Sicherheitshinweise
+ Halten Sie die Leuchte von Kindern fern.
Es besteht Strangulationsgefahr durch die Schnur.

+ Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine

Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren

inneren Veratzungen und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb

sowohl neue als auch verbrauchte Batterien und den Artikel fir

Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie konnte

verschluckt oder anderweitig in den Kérper gelangt sein, nehmen Sie

sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Batterien dirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer

geworfen oder kurzgeschlossen werden.

Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn diese verbraucht sind. So

vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen konnen.

Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus. Mischen Sie keine

alten und neuen Batterien, verschiedenen Batterie-Typen, -Marken

oder welche mit unterschiedlicher Kapazitat.

» Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhduten. Spilen Sie ggf. die betroffenen
Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

+ Die Leuchte ist bei verschlossenem Batteriefach spritzwasser-
geschitzt, aber nicht wasserdicht. Schiitzen Sie sie vor Starkregen
und Pfiitzen und tauchen Sie sie auch nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein.

» Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein
Wechseln der Leuchtdioden nicht nétig. Sie kdnnen
und dirfen nicht gewechselt werden. Die Leucht-
dioden sind fest in der Leuchte montiert. Beim
Offnen wird die Leuchte beschadigt.

Halterung

Inbetriebnahme

Batterien einlegen / wechseln

1. Drehen Sie das Batteriefach gegen den
Uhrzeigersinn und heben es nach oben ab.

2. Offnen Sie die Halterung und legen Sie 2 Batterien
vom Typ LR6 (AA) ein, wie im Batteriefach abge-
bildet. Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-).

3. Setzen Sie das Batteriefach wieder auf und
drehen Sie es im Uhrzeigersinn fest.

Beachten Sie dabei die Markierung an Deckel und
Leuchte!

Gebrauch

Die Leuchte verfligt tiber zwei Leuchtfunktionen.

4. Ziehen Sie an der Schnur, um die Leuchte einzu-
schalten, die Leuchtfunktion zu wechseln und um
die Leuchte wieder auszuschalten:

1x ziehen: - helles Licht
2x ziehen: - gedampftes Licht
3x ziehen: - auszuschalten
Pflege
Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht mit Wasser .

angefeuchteten Tuch sauber.

Click!

Technische Daten

Modell: 390285
Leuchtmittel: Leuchtdiode (LED) l
Spannungsversorgung: 2 x 1,5 V-Batterien

Typ LR6 (AA)
Schutzklasse: IPX4

(spritzwassergeschiitzt)
Umgebungstemperatur: 0 bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Veranderungen am Artikel vor.

Entsorgen

dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden! Sie sind
mmm  9€setzlich dazu verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmill
zu entsorgen. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Batterien und Akkus gehoren nicht in den Hausmll!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und Akkus
bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.
Wie sind Mitlglied des Ricknahmesystems take-e-back. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

ﬁ Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,

>
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Battery comparment

Safety warnings

» Keep the light out of the reach of children.
Risk of strangulation due to the cord.

» Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause
severe internal chemical burns and even death within 2 hours. There-
fore, keep both new and old batteries and the product out of the reach
of children. If you think that a battery has been swallowed or has got
into the body in any other way, seek medical advice immediately.

+ Batteries must not be taken apart, thrown into fire or short-circuited.
Single-use batteries must also not be charged.

» Remove the batteries as soon as they are flat. This will prevent
damage that may be caused by leakage. Always replace all batteries
at the same time. Do not mix old and new batteries, or use different
types or brands of batteries, or batteries with different capacities.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes. If necessary, rinse the affected areas with plenty of
clean water and consult a doctor immediately.

» The light is protected against splashes of water when the battery
compartment is sealed, but is not waterproof. Protect it from heavy
rain and puddles, and do not immerse it in water or other liquids.

» Due to the long service life of the LEDs, it is not necessary to replace
them. They cannot and must not be replaced. The LEDs are firmly
built into the light. Opening the light will damage it.

Prior to first use

Inserting / replacing batteries

1. Turn the battery compartment anticlockwise and
lift it up to remove it.

2. Open the holder and insert two LR6 (AA) batteries
as illustrated in the battery compartment. Ensure
that the polarity (+/-) is correct.

3. Put the battery compartment back on and turn
it clockwise to secure it.

Take note of the marking on the lid and light!

Use

Batteriefach

The light features two light functions.

4. Pull on the cord to turn the light on, to switch light
functions and to turn the light off:

Pull1x: - bright light
Pull 2x: - dimmed light
Pull 3x: - switch off

Care

Wipe the light off with a cloth that has been dampened
slightly with water.

Technical specifications

Model: 390285

Bulb: Light-emitting diode (LED)
Power supply: 2 x1.5V LR6 (AA) batteries
IP code: IPX4 (splash-resistant)
Ambient

temperature: Oto+40°C

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

Disposal

Devices marked with this symbol must not be disposed of along
with household waste! You are legally obliged to dispose of old
devices separately from household waste. Information about
collection points where old devices can be disposed of free of
charge is available from your local authorities.
Single-use batteries and rechargeable batteries must not be
E disposed of along with household waste! You are legally obliged
to dispose of all flat batteries at a local authority collection point
or to return them to a battery retailer.

Consignes de sécurité Bezpeénostni pokyny

Qo G

+ Placez la lampe hors de portée des enfants.

Il'y a une risque de strangulation en raison du cordon.

+ En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication

mortelle. Si elle est ingérée, une pile peut causer de graves blessures

internes dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conser-
vez donc l'article et les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile ou

I'introduire dans son corps d'une quelcongue facon, consultez immé-

diatement un médecin.

Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter

les piles.

Enlevez les piles de la lampe lorsqu'elles sont usées. Vous éviterez

ainsi les détériorations pouvant résulter de I'écoulement des piles.

Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les

piles neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de

capacité, de marque ou de type différents.

« Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les

mugueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement abondamment

a l'eau les endroits concernés et consultez un médecin dans les plus

brefs délais.

Quand le compartiment a piles est fermé, la lampe est protégée

contre les projections d'eau, mais pas étanche. Protégez-la contre

les fortes pluies et les flagues, et ne la plongez ni dans

I'eau, ni dans d'autres liquides.

* Les diodes électroluminescentes ont une tres grande
longévité, il n'est donc pas nécessaire de les remplacer.
Elles sont montées de fagon définitive dans la lampe et
ne peuvent ni ne doivent étre remplacées. Vous pourriez
détériorer la lampe en essayant de l'ouvrir.

« Svitilnu udrZujte z dosahu déti.
Nebezpeti uskrceni $fidrou.

« Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud
dojde ke spolknuti baterie, m(Ze to vést b&hem pouhych 2 hodin
k t&Zkému poleptdni vnitinich orgdnd a k smrti. Uchovéavejte proto
nové i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud mate
podezreni, Ze doslo ke spolknuti baterie nebo se baterie dostala
do téla jinym zplsobem, okamZité vyhledejte lékafskou pomoc.

« Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat.

» Pokud jsou baterie vybité, tak je vyjméte. Zabranite tak Skodam,
které by mohly vzniknout, kdyby baterie vytekly. Vyménujte vSechny
baterie najednou. NepouZivejte sou¢asné staré a nové baterie, rizné
typy a znacky baterii ani baterie s rozdilnou kapacitou.

+ Pokud by nékterd z baterii vytekla, zabrarite kontaktu jejiho obsahu
s pokoZkou, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZzend mista ihned omyjte
vodou a neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

+ Kdy? je prihradka na baterie zavfen4, je svitilna chranéna proti
strikajici vodé, ale neni vodotésnd. Chrante ji pred silnym destém
a louZzemi a neponofujte ji do vody ani jinych tekutin.

+ Diky extrémné dlouhé Zivotnosti neni vyména LED zapotrebi.

Neni moZné je vyménit, ani se nesmi vyménovat. LED jsou pevné
namontované ve svitilné. Otevienim se svitilna poSkodi.

Uvedeni do provozu

VloZeni / vyména baterii

1. Prihrddku na baterie otocte proti sméru hodinovych
ruci¢ek a zvednéte ji nahoru.

2. Oteviete drZak a vlozte 2 baterie typu LR6 (AA) tak,
jak vidite na obrazku v pfihradce na baterie. Dbejte
na spravnou polaritu (+/-).

3. Pfihradku na baterie zase nasadte a ve sméru hodi-
novych ruciCek aretujte.

Pritom dbejte na znacky na viku a svitilné!

Mise en service

Insérer / changer les piles

1. Tournez le compartiment a piles vers la droite
et soulevez-le vers le haut.

2.0uvrez le support et insérez deux piles LR6 (AA)
en respectant la polarité (+/-) indiquée dans le
compartiment a piles.

3. Remettez le compartiment a piles en place et
tournez-le vers la gauche.
Pour cela, faites attention au repére figurant
sur le couvercle et sur la lampe!

Pouziti

Compartiment a piles
Prihradka na baterie
Svitilna ma dvé svételné funkce.
4, Zatdhnutim za 3idru svitilnu zapnete, svételnou funkci

zménite nebo svitilnu vypnete:

1x zatdhnout: - jasné svétlo

2x zatdhnout: - tlumené svétlo

3x zatdhnout: - vypnout
Utilisation
. ) Osetrovani
La lampe a deux fonctions lumineuses.

4. Tirez le cordon pour aluminer la lampe, pour changer V pfipadé potreby otfete svitilnu mirné navih¢enym

la fonction lumineuse et pour éteindre la lampe: hadfikem.
Tirer 1fois: - lumiére claire
Tirer 2 fois: - lumiére diffuse
Tirer 3 fois: - éteindre la lampe Technické parametry
Entretien Model: 390 285
Zarovka: svitici dioda (LED)

Essuyez la lampe avec un chiffon Iégérement humidifié

Zdroj napéti:
d'eau.

2 baterie typu LR6 (AA), 1,5V

Trida ochrany: IPX4
(chrdnéné proti stfikajici vodé)
Okolni teplota: 0 az+40°C

Caractéristiques techniques Za G&elem vylep$ovani vyrobku si vyhrazujeme pravo

technickych a vzhledovych zmén.

Modele: 390 285
Agent lumineux: diode électroluminescente (LED) l
Alimentation: 2 piles LR6 (AA) de 1,5V

Classe de protection: Likvidace

IPX4 (protection contre les
projections d'eau)

Température ambiante: 0 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques

de I'appareil dues a l'article des produits.

Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do

domovniho odpadu! Staré pFistroje jste ze zdkona povinni likvi-

dovat oddélené od domovniho odpadu. Informace o sbérnych

mistech,

na kterych bezplatné prFijimaji staré pfistroje, ziskate u Vasi

obecni nebo méstské spravy.

Elimination Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho odpadu!

E Vybité baterie a akumulatory jste ze zdkona povinni odevzddvat
ve sbérné uréené obecni ¢i méstskou sprdvou nebo ve speciali-
zované prodejné, ve které se proddvaji baterie.

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageéres! Vous étes tenu par la
|égislation d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménageres. Pour avoir des informations sur les
centres de collecte ou remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.
Ne jetez pas les piles, ordinaires ou rechargeables, ou les
E batteries avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par
la Iégislation de remettre les piles et batteries usagées aux
centres de collecte de votre ville ou de votre commune ou
aux commerces spécialisés vendant des piles.

Ce



Wskazowki bezpieczenstwa

« Lampe trzymac¢ z dala od dzieci.
Istnieje ryzyko uduszenia dtugim sznurem.
« Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
moze w ciggu zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych
poparzeh wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe,
jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci. W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata
sie do organizmu w inny sposdéb, nalezy natychmiast skorzystaé
z pomocy medycznej.
Baterii nie wolno tadowa¢, rozbiera¢ na cze$ci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.
« Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia. W ten sposéb mozna unikng¢
szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu. Nalezy zawsze
wymienia¢ wszystkie baterie na raz. Nie uzywac jednoczesnie starych
i nowych baterii. Nie uzywac jednocze$nie baterii réznych typéw, marek
lub o réznej pojemnosci.
Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, nalezy unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami oraz btonami $§luzowymi. W razie potrzeby przemy¢ miejsca
kontaktu woda i niezwtocznie udac sig do lekarza. striekajlicej vode, ale nie je vodotesné. Chrafite svietidlo pred silnym
Przy zamknietej komorze baterii lampa jest zabezpieczona przed bryz- dazdom a premoknutim a nepondrajte ho do vody alebo inych
gami wody, ale nie jest wodoszczelna. Chroni¢ jg przed silnym deszczem tekutin.
oraz katuzami. Nigdy nie zanurza¢ w wodzie ani innych cieczach. KedZe svetelné diédy majd mimoriadne dihd Zivotnost, ich vymena
« Ze wzgledu na dtuga zywotnos$¢ diod $wiecgcych ich wymiana nie je potrebnd. Nedaju sa a ani sa nesmu vymiefiat. Svetelné diddy
nie jest konieczna. Nie ma potrzeby ani mozliwosci su pevne namontované v svietidle. Pri rozoberani sa svietidlo poskodi.
wymiany tych diod. Diody $wiecgce sg zamontowane
na state w lampie. W przypadku otwarcia lampy
ulegnie ona uszkodzeniu.

Bezpecnostné upozornenia @

« Svietidlo drZte mimo dosahu deti.

Hrozi nebezpecenstvo uskrtenia Snirou.
* Prehltnutie batérii mdzZe byt Zivotunebezpecné. Pri prehltnutf
batérie m6Ze v priebehu 2 hodin dojst k vdZnemu vnitornému
poleptaniu a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok
preto uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze doSlo
k prehltnutiu batérie alebo sa inak dostala do tela, okamzite privo-
lajte lekdrsku pomoc.
Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohna alebo skratovat.
Vyberte batérie po ich vybiti. Takto zabranite Skoddm, ktoré mozu
vznikndt pri vyteCeni batérie. VZdy vymienajte vietky batérie
stc¢asne. Nekombinujte staré a nové batérie, rozne typy a znacky
batérii alebo batérie s r6znou kapacitou.
Ak dbjde k vyteceniu batérie, zabrante kontaktu s pokoZkou, ocami
a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne opldchnite vodou a okam-
Zite vyhladajte lekéra.
Svietidlo je pri uzatvorenej priehradke na batérie chranené proti

Uvedenie do prevadzky

VloZenie / vymena batérii

1. Odskrutkujte priehradku na batérie proti smeru
hodinovych ruciciek a odoberte ju smerom nahor.

2. Otvorte drZiak a vloZte 2 batérie typu LR6 (AA) tak, ako
je zobrazené v priehradke na batérie. Dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

3. Priehradku na batérie opat nasadte a zaskrutkujte ju
v smere hodinovych ruciciek.

Dbajte pritom na oznacenie na kryte a svietidle!

Przygotowanie do uzycia

Wktadanie / wymiana baterii

1. Odkreci¢ komore baterii w kierunku przeciwnym
do wskazéwek zegara i zdjac jg do gory.

2. Otworzy¢ uchwyt i wtozy¢ 2 baterie typu LR6 (AA)
zgodnie z oznaczeniem w komorze baterii.
Zwrdci¢ uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).

3. Natozy¢ ponownie komore baterii i przykrecié
ja zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara.
Zwrocic¢ przy tym uwage na oznaczenie
na pokrywce i lampie!

komora baterii
priehradka na batérie

Pouzivanie
Svietidlo md dva reZimy svietenia.
4. Potiahnutim za Sndru svietidlo zapnete, zmenite rezim
svietenia a svietidlo opat vypnete:
1x potiahut: -jasné svetlo
2 x potiahut: - tlmené svetlo
3 x potiahut: - vypnut

Uzytkowanie

Lampa posiada dwia tryby $wiecenia.

4. Pociggna¢ za sznurek, aby wigczy¢ lampe, zmienié¢
tryb $wiecenia oraz ponownie wytaczy¢ lampe:
pociggna¢ 1x: -jasne $wiatto
pociagnac 2 x: - przyciemnione $wiatto
pociggnac 3 x: - lampa wytaczona

Osetrovanie
Poutierajte svietidlo handrickou jemne navih¢enou vo vode.

Czyszczenie

Czysci¢ lampe lekko zwilzong w wodzie $ciereczka Technicke udaje
Model: 390 285
Ziarovka: svetelnd didéda (LED)
Zdroj napétia: 2 batérie1,5V
typ LR6 (AA)
Trieda ochrany: IPX4
(ochrana proti striekajlcej vode)

Dane techniczne

4,
Model: 390 285 )cm

Zrédto $wiatta: dioda $wiecaca (LED)

Zasilanie: 2x bateria1,5 v Teplota prostredia: 0 az +40 °C
. typu LR6 (AA) V rdmci vylepSovania vyrobku si vyhradzujeme prdvo na
Klasa ochrony: IPX4 technické a optické zmeny vyrobku.
(ochrona przed wodga rozpryskowg)
Temperatura l‘
otoczenia: od 0°C do +40¢°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo Likvidacia

do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie. Pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, sa nesmu likvi-
E dovat spolu s domovym odpadom!

Mate zdkonnu povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domového odpadu. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré
odoberaju staré pristroje bezplatne, vam poskytne vasa
obecna alebo mestska sprava.

E Batérie a akumulatory nepatria do domového odpadu!

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie mogg by¢
usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe! Kazdy uzyt-
kownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Informacje dot. bezptatnych
punktéw zbidrki zuzytego sprzetu mozna uzyska¢ w urzedzie
gminnym lub miejskim.
Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako zwyktych odpa-
E déw domowych! Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badz
miejskich punktéw zbidrki wzgl. usuwac do specjalnych pojemnikdéw,
udostepnionych w sklepach handlujgcych bateriami.

Méte zdkonnu povinnost odovzdat staré batérie a akumulatory
v zbernom dvore vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v $pecializovanej predajni, ktord preddva batérie.

Biztonsagi eldirasok @

+ Ne engedje, hogy a [dmpa gyermekek kezébe kerdljén.
A zsinér miatt megfojtds veszélye all fenn.

+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem esetleges lenye-
|ése 2 6ran belil sulyos, belsé marasi sériiléseket okozhat, és akar
haldlos kimenetel( is lehet. Ezért tartsa az Uj és a hasznalt elemeket,
valamint a terméket olyan helyen, ahol kisgyermekek nem férnek
hozza. Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha mas médon
az emberi szervezetbe kerult, azonnal forduljon orvoshoz. « Piller sarj edilmemeli, bliinmemeli, atese atiimamali veya kisa

» Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy rovidre zarni devre yapilmamahdir.

tilos. « Pilleri, enerjisi azaldiginda triinden cikarin. Bu sayede pillerin

Vegye ki az elhaszndlédott elemeket a 1dmpabdl. (gy elkeriilhetek akmasi ile olusabilecek hasarlari dnlemis olursunuz. Tim pilleri her

azok a karok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat. Cserélje ki zaman birlikte dedistirin. Eski ve yeni pilleri; farkli tip, marka ve kap-

mindig az 6sszes elemet. Ne hasznaljon egyszerre U(j és haszndlt, asitedeki pilleri bir arada kullanmayin.

valamint kilénb6z6 tipust, markajd vagy kapacitasu elemeket. « Eger cihaz icindeki pil akmissa asla cildinize, gdzlerinize ve mukoza

* Ha egy elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel, szemmel vagy bélgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri temiz

nydlkahdartydval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfellletet suyla yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

mossa le vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz. « Aydinlatma, pil yuvasi kapali oldugu durumda piiskiirtme suyuna

A lampa lezart elemtartéval védve van a froccsend viztdl, azonban karsi korumalidir ama su gecgirmez dedildir. Saganak yagmura ve su

nem vizallé. Ovja erés esétél és pocsolydktdl, és ne meritse vizbe birikintilerine karsi koruyun ve ayrica suyun veya diger sivilarin igine

vagy mas folyadékba. daldirmayin.

A vilagité diddak cseréje kiilondsen hosszu élettartamuk miatt « Isikli diyotlarin (LED) asiri uzun 6mirli olmasi nedeniyle degistiril-

nem szikséges. Nem lehet és nem szabad kicseréini 6ket. mesi gerekmez. LED'ler dedistirilemez ve degistiriimemelidir. Isikh

A vildqgité diédak szildrdan be vannak épitve a ldmpdaba. diyotlar, lambanin icine sabit olarak monte edilmistir.

Ha felnyitja, megséril a ldmpa. Acildiginda fener hasar gorir.

Giivenlik uyarilari @

» Lambayi ¢cocuklardan uzak tutun.
Kordon nedeniyle bodulma riski vardir.

» Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa 2 saat
icerisinde adir icsel yanmaya neden olur ve 6lime neden olabilir. Bu
nedenle yeni ve kullanilmis pilleri ve rind ¢cocuklarin erisemeyecedi
sekilde saklayin. Bir pilin yutuldugundan veya farkli bir sekilde viicu-
dunuza girdiginden slipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

Uzembe helyezés Calistirma

Pilleri yerlestirme / degistirme

1. Pil yuvasini saatin aksi yoninde tersine cevirin ve yuka-
riya dogru kaldirarak ¢ikarin.

\ 2. Tutuculari agin ve pil yuvasinda gosterildigi sekilde LR6

Elemek behelyezése / cseréje

1. Csavarja el az elemtartét az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba, és emelje le.

2. Nyissa ki a tartét, és helyezzen be 2 LR6 (AA) tipusu
elemet az elemtartéban taldlhaté abra szerint.
Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

3. Helyezze vissza az elemtartét, és az éramutaté

tip (AA) 2 adet pili yerlestirin. Kutuplarin dogru olma-
sina (+/-) dikkat edin.
/ 3. Pil kapagini tekrar takin ve saat yoniinde cevirerek

jardsdval ellentétes irdnyba csavarja ra. sabitleyin.
Ekozben ligyeljen a fedélen és a lampan talalhaté elemtartd Bu esnada kapaktaki ve lambadaki isaretlemeye
pil yuvasi dikkat edin!

jelolésekre!

Hasznalat Kullanim

Lamba iki adet aydinlatma fonksiyonuna sahiptir.

4. Lambayi agmak, aydinlatma fonksiyonunu degistirmek
ve lambayi tekrar kapatmak icin kordondan ¢ekin:
1 kez cektiginizde: - parlak isik

A ldmpa két vilagitd funkcidval rendelkezik.

4. Hlzza meg a zsinért a ldmpa bekapcsoldsdhoz, a vild-
gité funkcié megvaltoztatdsahoz és a ldmpa kikapcsola-
sdhoz:

1 meghuzas: - vildgos fény 2 kez cektiginizde: - kisik 1sik
2meghuzas: - tompitott fény 3 kez cektiginizde: -lamba kapanir
3meghtzds: - kikapcsolds
Bakim
Tisztitas

Lambayi hafif suyla nemlendirilmis bezle silin.
A [dmpéat egy enyhén nedves ruhdval torolje tisztara.

Teknik bilgiler
M(iszaki adatok

Model: 390 285
Modell: 390 285 Ampul: Isikli diyotlar (LED)
1zz6: vildgité diéda (LED) >l Gerilim beslemesi: 2 x 1,5 V piller tip LR6 (AA)
Tapellatas: 2 db1,5 V-0s elem Koruma sinifi: IPX4 (sigrama suyuna karsi koru-
LR6 (AA) tipusu mali)

Ortam sicakligi: Oila+40°C

Uriin gelistirmeleri cercevesinde Griinde teknik
ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz sakhdir.

Erintésvédelmi osztaly:  IPX4 (froccsend viz

elleni védelem)
Kornyezeti hdmérséklet: 0O és +40 °C kdzott l
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés
sordn miszaki és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre
az arucikken. imha etme
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari ile birlikte atilma-
malidir! Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri
atmak zorundasiniz. Atik cihazlari Gcretsiz olarak geri alan

E Ezzel ajellel ell4tott késziilékek nem keriilhetnek a haztartasi toplama merkezleri hakkinda bilgi icin bagh bulundugunuz

Hulladékkezelés

hulladékba! belediyeye danisabilirsiniz.
Ont térvény kdtelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilé- Piller ve sarjh piller ev ¢c6p ile birlikte atilmamalidir!
két a haztartasi hulladéktél kildnvalasztva, hulladékgydjtében E Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri, belediye atik toplama
helyezze el. Régi készlilékeket dijmentesen atvevd gy(jtéhe- merkezlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina
lyekkel kapcsolatban az illetékes telepilési vagy varosi hivatal- birakmakla yikimlisindz.
tél kaphat felvilagositast.
Az elem és az akkumulator nem haztartdsi hulladék!
E Ont térvény kotelezi arra, hogy az elhasznalédott elemeket és
akkumuldtorokat az illetékes telepilési, illetve vérosi hivatalok
gy(jtéhelyein vagy a forgalmazé szakkereskedésekben adja le.

Ce



